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NOTE.

Tae difficulty as to the correct mode of spelling Indian names has pres: nted itself with more than
usual prominence in the following pages. The rule which it has been attempted to follow is, in the
first instance, to leave all names which are already familiar to the English ear in the forms in which
they have been adopted into our literature. Thus, such names as Cashmere, Cambodia, Karlee,
Tllora, Amravati, &c., have been left as they are usually written. Such familiar terms as R4ji, Naga,
Hind, &e., which occur at every page in the latber part of the work, and regarding the pronunciation

of which there can be no doubt, are written without any accents. All other Indian proper names are

accented according to the method of transliteration most u sually adopted by Indian scholars. This is
.done not only to indicate to the English reader the correct mode of pronouncing the word, but also
to prevent any ambiguity as to the word or person intended.

Tt has been a little difficult to follow out these rules strictly on all occasions, but this is at least

what has been attempted throughout.
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